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Use on-camera Help

使用相机内置帮助
카메라 도움말 사용하기

การใช้วิธีใช้บนตัวกล้อง

Use other modes
使用其它模式
다른 모드 사용하기

การใช้โหมดอื่น

Press the Mode button, then           
to highlight a mode, then press 
OK.

按“模式”按钮，然后按         
以突出显示一种模式，然后按 
OK（确定）。

모드 버튼을 누른 후       을 
눌러 모드를 선택하고 OK를 
누릅니다.

กดปุ่ม Mode (โหมด) แล้วกด         

เพื่อเลื่อนแถบสีไปที่โหมด แล้วกดปุ่ม 

OK (ตกลง)
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SD/SDHC card optional accessory. Go to www.kodak.com/go/accessories.

SD/SDHC 存储卡（可选配件）。请访问 www.kodak.com/go/accessories。

SD/SDHC 카드(선택 사양 액세서리). www.kodak.com/go/accessories 를 참조하십시오.

อุปกรณ์เสริม การ์ด SD/SDHC ไปที่ www.kodak.com/go/accessories
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User Guide
用户指南
사용자 설명서
คู่มือผู้ใช้

For complete information about your 
camera, see the Extended user 
guide: 
www.kodak.com/go/c1505support

有关您的相机的完整信息，请参阅
补充用户指南：
www.kodak.com/go/c1505support

카메라에 대한 자세한 내용은 
www.kodak.com/go/c1505support
에서 상세 사용자 설명서를 
참조하십시오.

สำหรบัขอ้ม ลูเพ ิม่เต มิเก ีย่วกบักล้องถา่ยรปูของ
คณุ โปรดดทู ี ่ ค ูม่ อืผ ู้ ใชท้ ี ่ให้ข้อมลูเพ ิม่เต มิ: 
www.kodak.com/go/c1505supportVideo

录像
비디오

วิดีโอ

Scene
场景
장면

การถ่ายภาพ
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Press the Menu button          , highlight a menu choice, 
then press the Info button      .

Scroll through a Help topic.
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กดปุ่ม Menu (เมนู)          เลื่อนแถบสีไปที่ตัวเลือกเมนู 
แล้วกดปุ่มข้อมูล

 เลื่อนดูหัวข้อวิธีใช้
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메뉴 버튼       을 누르고 메뉴를 선택한 후 정보 
버튼     을 누릅니다.

도움말 항목을 탐색합니다.
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按“菜单”按钮          ，突出显示一个菜单选项，
然后按“信息”按钮    。

滚动查看“帮助”主题。
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  1 Shutter button

  2 Flash button

  3 Mode button 

  4 Power button

  5 Flash

  6 Lens

  7 Microphone

  8 Beeper

  9 Self-timer/Video light

10 LCD

11 Menu button

12 Delete button

13 Zoom button

14 Strap post

15 OK,

16 Info button

17 Share button

18 Review button

19 Battery compartment, 
SD/SDHC Card slot

20 USB port

21 Tripod socket

  1 快门按钮

  2 闪光灯按钮

  3 模式按钮 

  4 电源按钮

  5 闪光灯

  6 镜头

  7 麦克风

  8 蜂鸣器

  9 自拍定时/
录像指示灯

10 液晶显示屏

11 菜单按钮

12 删除按钮

13 变焦按钮

14 背带孔

15 OK（确定），

16 信息按钮

17 Share（分享）按钮

18 查看按钮

19 电池仓盖，SD/SDHC 
存储卡插槽

20 USB 端口

21 三脚架接口

  1 셔터 버튼

  2 플래시 버튼

  3 모드 버튼 

  4 전원 버튼

  5 플래시

  6 렌즈

  7 마이크

  8 경보음

  9 셀프 타이머/비디오 
표시등

10 LCD

11 메뉴 버튼

12 삭제 버튼

13 줌 버튼

14 스트랩 고리

15 OK,

16 정보 버튼

17 Share(공유) 버튼

18 검토 버튼

19 전지 삽입부, SD/SDHC 
카드 슬롯

20 USB 포트

21 삼각대 소켓

  1 ปุ่มชัตเตอร์

  2 ปุ่มแฟลช

  3 ปุ่ม Mode (โหมด)

  4 ปุ่มเปิด/ปิด

  5 แฟลช

  6 เลนส์

  7 ไมโครโฟน

  8 ระบบแจ้งเตือน

  9 ไฟต้ังเวลาถ่ายภาพอัตโนมัติ/

ภาพวิดีโอ

10 จอ LCD

11 ปุ่ม Menu (เมน)ู

12 ปุ่ม Delete (ลบ)

13 ปุ่มซูมภาพ

14 หูร้อยสายคล้อง

15 OK (ตกลง)

16 ปุ่ม Info (ข้อมูล)

17 ปุ่ม Share (แบ่งปันภาพ)

18 ปุ่ม Review (ตรวจดูภาพ)

19 ช่องใส่แบตเตอรี่,
ช่องสำหรับการ์ด 
SD/SDHC

20 พอร์ต USB

21 ช่องเสียบขาตั้งกล้อง

14

Australian C-Tick

          N137

Korean Class B ITE

VCCI Class B ITE

China RoHS



1 2 3 4Turn on the camera
打开相机电源

카메라 켜기

เปิดกล้อง

Load the batteries
装入电池

전지 넣기

การใส่แบตเตอร ี่

Set language, date/time
设置语言、日期和时间

언어, 날짜/시간 설정

ตั้งค่าภาษาและวันที่/เวลา

Take a picture
사진 촬영

拍摄照片

การถ่ายภาพ

OK

to change

for previous/next 
field

to accept

을 눌러 변경합니다.

을 눌러 이전/다음 
필드로 이동합니다.

를 눌러 적용합니다.

OK

进行更改

进入上一/下一
字段

接受设置

เพื่อเปลี่ยนแปลงค่า

เพ่ือไปท่ีค่าก่อนหน้า/ถัดไป

เพื่อใช้ค่าที่ตั้งไว้

半按快门按钮以进行对焦和
设置曝光，然后完全按下。

กดปุ่มชัตเตอร์ลงครึ่งหนึ่งเพื่อโฟกัส

ภาพและตั้งค่าการรับแสง 
จากนั้นกดลงจนสุด

Press the Shutter button 
halfway to focus and set 
exposure, then press 
completely down.

셔터 버튼을 반쯤 눌러 초점과 
노출을 설정한 후 완전히 
누릅니다.

Take a video
비디오 촬영

拍摄录像

การถ่ายภาพวิดีโอ

OK OK

Press the Mode button, then 
         to highlight Video          , 
then press OK. Press the Shutter 
button then release. Press again 
to stop recording.

按模式按钮，然后按       以便
突出显示“录像”     ，最后按 
OK（确定）。按下快门按钮然
后松开。再次按下可停止录制。

모드 버튼과         을 차례로 
눌러 비디오          를 선택한 후 
OK를 누릅니다. 셔터 버튼을 
눌렀다가 놓습니다. 녹화를 
중지하려면 셔터 버튼을 다시 
누릅니다.

กดปุ่ม Mode (โหมด) แล้วกด             

เพื่อเลื่อนแถบสีไปที่ วิดีโอ       

แล้วกดปุ่ม OK (ตกลง) 

กดปุ่มชัตเตอร์ แล้วปล่อย 
กดอีกครั้งเพื่อหยุดการบันทึกภาพ

Review pictures/videos
查看照片/录像

사진/비디오 검토

การตรวจดูภาพถ่าย/ภาพวิดีโอ
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Press         to enter/exit Review.

 View previous/next

 Play/pause/resume a 
 video

 Delete a picture/video

OK

按      以进入/退出查看模式。

 查看上一个/下一个

 播放/暂停/恢复播放录像

 删除照片/录像

OK

กด       เพื่อเข้าสู/่ออกจาก 
โหมดตรวจดูภาพ

 ดูภาพก่อนหน้า/ถัดไป

           เล่น/หยุดชั่วคราว/

           เล่นภาพวิดีโอต่อ

 ลบภาพถ่าย/ภาพวิดีโอ

OK

        을 눌러 검토를 
시작하거나 종료합니다.

 이전/다음을 봅니다.

 비디오를 재생/일시  
            중지/재개합니다.

 사진/비디오를   
        삭제합니다.

OK
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Install the Share Button App
安装 Share（分享）按钮应用程序
Share(공유) 버튼 응용 프로그램 설치

ติดตั้งแอปพลิเคชันปุ่ม Share (แบ่งปัน)

6
Tag your pictures
标记您的照片

사진에 태그달기

การกำหนดแท็กภาพถ่ายของคุณ

Choose destinations
选择目标

대상 선택

เลือกปลายทาง

On your camera:

1. Press          , then            to choose a 
picture/video to share.

2. Press         , press OK to select 
sharing destinations, then Done.

3. Plug your camera or memory card 
into your computer to transfer 
pictures/videos. Chosen 
pictures/videos are shared online.

카메라에서:

1.           와            을 차례로 눌러 
공유할 사진/비디오를 선택합니다.

2.          과 OK를 차례로 눌러 공유 
대상을 선택한 다음 완료를 
누릅니다.

3. 카메라 또는 메모리 카드를 
컴퓨터에 연결하여 사진/비디오를 
전송합니다. 선택한 사진/비디오가 
온라인으로 공유됩니다.

在您的相机上：

1. 按        ，然后按         以选择
要分享的照片/录像。

2. 按         ，然后按 OK（确定）以选
择分享目标，然后按“完成”。

3. 将相机或存储卡插入到计算机以
传输照片/录像。将会在线分享选
定的照片/录像。

บนกล้องถ่ายรูปของคุณ:

1. กด        ตามด้วย       
เพ่ือเลือกภาพถ่าย/ภาพวิดีโอท่ีจะแบ่งปัน

2. กด        และกด OK (ตกลง) 
เพ่ือเลือกปลายทางการแบ่งปัน จากน้ันกด 
Done (เสร็จส้ิน)

3.  เสียบกล้องหรือการ์ดหน่วยความจำเข้ากับ
คอมพิวเตอร์เพ่ือถ่ายโอนภาพถ่าย/
ภาพวิดีโอ ภาพถ่าย/ภาพวิดีโอท่ีเลือกไว้
จะถูกนำไปแบ่งปันออนไลน์์

!

ในการใช้งานการแบ่งปันออนไลน์ คุณต้องทำการติดตั้งแอปพลิเคชันปุ่ม Share 
(แบ่งปัน) ก่อน

1. ปิดกล้องถ่ายรูป และนำกล้องไปเสียบกับคอมพิวเตอร์ที่เชื่อมต่อกับอินเตอร์เน็ต

2. เปิดสวิตช์กล้อง ดูที่คอมพิวเตอร์สำหรับคำแนะนำในการติดตั้ง

 ไม่สามารถติดตั้งแอปพลิเคชันได้ ทำการดาวน์โหลดได้ที ่
www.kodak.com/go/camerasw

3. หลังจากที่ติดตั้งแอปพลิเคชันเรียบร้อยแล้ว ให้เพิ่มแอคเคาท์, อีเมล์ 
และตั้งค่าการปรับแต่งบนคอมพิวเตอร์ของคุณ

要启用在线分享，您必须首先安装 Share（分享）按钮应用程序。

1. 关闭相机，然后将相机插入到具有 Internet 连接的计算机中。

2. 打开相机电源。请参阅计算机上的安装说明。

 应用程序无法安装？可从  www.kodak.com/go/camerasw 下载。

3. 安装应用程序后，可在计算机上添加账户、电子邮件和自定义设置。

온라인 공유를 활성화하려면 먼저 Share(공유) 버튼 응용 프로그램을 
설치해야 합니다.

1. 카메라를 끈 후 인터넷에 연결된 컴퓨터에 연결합니다.

2. 카메라를 켭니다. 설치 지침은 컴퓨터를 참조하십시오.

 응용 프로그램이 설치가 되지 않는 경우, 
www.kodak.com/go/camerasw에서 다운로드하십시오.

3. 응용 프로그램을 설치한 후 계정, 이메일을 추가하고 컴퓨터의 
설정을 사용자 지정합니다.

To enable online sharing, you must first install the Share Button App.

1. Turn o� the camera, then plug camera into a computer connected to the 
Internet.

2. Turn on camera. See computer for installation instructions.

 App won’t install? Download at  www.kodak.com/go/camerasw.

3. After the App is installed, add accounts, emails, and customize settings 
on  your computer.
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Tag pictures with a keyword to easily find them 
later. You can also find pictures by date taken or if 
marked as favorites. See the Extended user guide.

使用关键字标记照片可方便以后查找。您还可以
按拍摄日期或收藏标签来查找照片。请参阅补充
用户指南。

사진을 나중에 쉽게 찾을 수 있도록 키워드별로 
태그를 답니다. 그리고 촬영 날짜별 또는 
즐겨찾기 태그별로 사진을 찾을 수도 있습니다. 
상세 사용자 설명서를 참조하십시오.

การกำหนดแท็กภาพถ่ายด้วยคำสำคัญเพื่อให้สามารถ
ค้นหาภาได้สะดวกในภายหลัง 
คุณยังสามารถค้นหาภาพถ่ายตามวันที่ที่ถ่ายได ้
หรือในกรณีที่ภาพถ่ายถูกทำเครื่องหมายเป็นภาพประทับใจ 
โปรดดูที่คู่มือผู้ใช้ที่ให้ข้อมูลเพิ่มเติม

All
全部
모두

ทั้งหมด

Date
日期
날짜

วันที่

Favorites
收藏
즐겨찾기

ภาพประทับใจ

Keywords
关键字
키워드

คำสำคัญ


